Correspondances ¢n 10 raisons

Hotel
La Perouse
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C’est a se demander si le vent d’ouest ne soufflerait  It’s enough to make you wonder whether the west wind
pas une particule inconnue, distillatrice d’heureux doesn’t blow some kind ef unknown particle that cre-
croisements. Ce monolithe de pierre blanche, dessiné  ates felicitous combinations. This white stone monolith,
par les architectes Barto + Barto, a accroché sa radi- designed by Barto + Barto, inserts its radical design mnto

calité au tronton d’un ilot historique. Minéral, un the streetfront of a historic
rien oblique, il évoque les sols mouvants qui firent construction and slightly angled surfaces, it evokes the
encher les hotels particuliers des armateurs nantais. s  aground that causec nansions of Nantes’s
gu I’intérieur, mobilier de bois brut fabriqué sur les : to lean ever s rerior featur
Chantiers de I’Atlantique, lignes minimalistes et nrture macde at th ners de I'Atlantiqu
chambres claires comme un matin d’océan... aux- list lines and rooms sht as a morning

quelles répond la générosité du petit déjeuner servi - -ounterbalanced by the lavish breakfast served
sur le pont intérieur : pain d’épices, far aux pruneaux downstairs: gingerbread, far (Breton cake) with prunes

et sélection fromagere de chez Beillevaire. # angd a selection of cheeses from Beillevaire, #

HOTEL LA PEROUSE 3, allée Duquesne. Tél. +33 (0)2 40 89 75 oo. www.hotel-laperouse.fr




